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(Rattsakter som antagits med tillimpning av avdelning V i Fordraget om Europeiska unionen)

GEMENSAM STANDPUNKT
av den 17 december 1996

faststilld av radet pa grundval av artikel ] 2 i Fordraget om Europeiska unionen om
inforande av ett embargo mot vapen, ammunition och militar utrustning riktat mot
Afghanistan

(96/746/GUSP)

EUROPEISKA UNIONENS BAD HAR FASTSTALLT FOL-
JANDE GEMENSAMMA STANDPUNKT

med beaktande av Fordraget om Europeiska unionen,
sarskilt artikel J 2 1 detta, och

med beaktande av foljande:
Genom FN:s siakerhetsrdds resolution 1076 (1996) av
den 22 oktober 1996 uppmanades alla stater att omedel-

bart upphora med att forse parterna i Afghanistankon-
flikten med vapen och ammunition.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Ett embargo mot export av vapen, ammunition och
militir utrustning skall riktas mot Afghanistan(').

Artikel 2

Europeiska unionens medlemsstater kommer att bemoéda
sig om att uppmuntra andra linder att anta liknande
begransningsatgarder.

Artikel 3
Denna gemensamma standpunkt skall tas upp till gransk-
ning inom sex manader i samband med en omfattande
analys av Europeiska unionens forbindelser med Afghani-
stan.

Artikel 4
Denna gemensamma stindpunkt trider i kraft samma
dag som den antas.

Artikel 5
Denna gemensamma stindpunkt skall offentliggoras i
Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Utfirdad i Bryssel den 17 december 1996.

Pé rddets vignar
I. YATES

Ordforande

(") Embargot omfattar dédliga vapen och ammunition till dem,
vapenplattformar, plattformar for annat dn vapen samt till-
hérande utrustning enligt EG:s embargoférteckning av den
8-9 juli 1991. Embargot omfattar dven reservdelar, repara-
tioner, underhall och overforing av militir teknik samt avtal
som ingdtts innan embargot inforts.



